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Resumo: Este trabalho tem por objetivo discutir o fenomeno da valorizagido da
origem judaica de figuras da poesia romantica brasileira, mesmo em presenga de
elementos da tradi¢do cristd. Em varias passagens deste trabalho, tal postura sera,
no entanto, sempre relativizada quando se notarem ambigiiidades.
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Abstract: This article aims to investigate the valorization of Jewish origin of
personae of Brazilian romantic poetry, yet before elements of Christian tradition.
However, this approach is going to be relativized in any element that it notices
ambiguities.
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O sentimento de hostilidade em relagdo aos judeus existe desde antes da origem
do cristianismo, mas foi especialmente estimulado pela influéncia da Igreja Catdlica
na Idade Média. Apesar de mais brando do que em seu vizinho ibérico, o sentimento
de ojeriza em relag@o ao judeu também existia em Portugal. Tal disposi¢do piorou
muito depois da imigra¢do dos judeus expulsos da Espanha em 1492. Por fim, o rei
D. Manuel publicaria um édito de expulsao dos judeus em 1496. Com a colonizacio
portuguesa o Brasil teria herdado essa antipatia pelo judeu. O projeto de pesquisa
de Iniciacdo Cientifica “O retrato do judeu pelo escritor romantico brasileiro”
considerou esse pressuposto ao verificar qual o tratamento dispensado ao judeu em
obras poéticas e romances do Romantismo brasileiro!. Com o intuito de discernir
se a caracteriza¢do do judeu leva em conta apenas sua especificidade étnica ou
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1. Este projeto foi desenvolvido entre o segundo semestre de 2002 e o segundo semestre de 2005. Durante todo
esse tempo, foi financiado pelo Programa Institucional de Bolsas de Inicia¢@o Cientifica PIBIC/ CNPq /USP.
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Representagdes de ndo-nacionais na Literatura Brasileira” e “A representac@o do judeu na literatura brasileira”.
Por fim, os dados identificados nesta pesquisa estdo em processo de publicagéo.
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seu status comum de ndo-nacional, foram coletados também dados referentes aos
estrangeiros.

Verificaram-se estereotipos negativos na caracterizagdo de mais da metade
das quatorze personagens judias identificadas nos romances. Mas a maior parte
das vinte e sete figuras® judias identificadas nas obras poéticas recebe tratamento
positivo. Algumas delas tém tragos de sua origem judaica enaltecidos mesmo
quando sdo identificados no texto elementos da tradicdo religiosa cristd. A seguir,
serd comentada a representacdo das trés figuras judaicas em que se verifica esse
fenomeno.

Hostilidade dos judeus em relacdo aos primeiros cristiaos

Nos Evangelhos e em Atos dos Apostolos, livros presentes na Biblia Crista, ha
diversas passagens em que os cristdos primitivos sdo perseguidos pelos judeus. O
topos da hostilidade do judeu contra a religido cristd esta presente no poema “O
renegado: can¢@o do judeu”, de Junqueira Freire (1944). Neste texto, um judeu,
profundamente desgostoso com a adesdo de seu filho ao cristianismo, desqualifica
essa religido na medida em que a concebe como uma violéncia contra o judaismo,
de tradi¢do muito mais antiga:

“E agora, meu filho,
Nas tabuas cuspindo,
Nos deixa sorrindo” (Idem: p. 129)

A palavra “tdbuas” refere-se as famosas duas tdabuas contendo os dez
mandamentos entregues ao lider hebreu® Moisés, segundo a tradi¢do presente no
livro biblico de Exodo. O momento da entrega dessas tdbuas a Moisés marca o
surgimento da lei religiosa judaica. Assumindo-se que “tabuas” ¢ metonimia da
tradicdo religiosa judaica, o filho do judeu que fala no poema estaria cometendo
um sacrilégio ao cuspir nelas.

Se esse cristdo recém-convertido € representado como um sacrilego pelo
tu do poema, por ofender um simbolo do judaismo, pode-se depreender uma
representacdo positiva, por esse mesmo fu, quando sdo os judeus a agredir um
simbolo do cristianismo.

2. Uma vez que, para os fins de coleta de dados desta pesquisa, a defini¢do de personagem se mostrou
problematica nas obras poéticas, foi utilizado o termo “figura”. Ja o termo “personagem” se manteve para os
dados dos romances.
3. “Hebreu” é a denominagio dada ao povo judeu em um estagio muito anterior de sua consciéncia como povo
distinto, como nagao.
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“E os nossos rabinos,

Com a raiva do velho,

O falso evangelho
Pisaram aos pés” (Ibidem).

Nos versos transcritos acima, a imagem sugerida pelo termo “evangelho” € a
de um volume contendo os textos canOnicos cristdos, também conhecidos como
Novo Testamento. O volume sagrado ¢ langado ao chio e pisoteado pelos rabinos.
Desta forma, pode-se considerar “evangelho” como metonimia do cristianismo
nesse trecho do poema. Mas uma possivel leitura do poema propicia verificar que
a atitude dos rabinos nfo ¢ representada como sacrilega por ofender um simbolo
cristdo. No verso “Com a raiva do velho” pode-se deduzir uma cdlera vista
como justa se se assumir o epiteto “velho” como figura de linguagem que denota
autoridade (lembremos do dito que exorta a “respeitar as cas” dos mais velhos).
Estendendo o alcance do sentido dessa figura do velho, o episddio da agressao ao
volume do evangelho pelos rabinos denotaria uma justa colera dos guardides de
uma tradicdo muito antiga em relagdo ao cristianismo, representado como uma
heresia mais recente.

Essa valoriza¢do da antiguidade da tradi¢@o judaica em um contexto cristdo
teria origem no fato de que o cristianismo teria se apropriado dessa antiguidade ao
interpretar o judaismo como um “protocristianismo”. A religido cristd interpreta
o conteudo da Biblia Judaica como uma etapa anterior do proprio cristianismo.
Essa religido suplantaria o judaismo por ser uma realizag¢do, um aperfeicoamento
do mesmo. Tanto que a Biblia Judaica ¢ designada no canone cristdo por Antigo
Testamento, e os textos produzidos ja pelos cristdos, Novo Testamento.*

Em seu artigo “Figura”, Erich Auerbach contribuiu para a investigacio
dessa apropriacdo cristd do canone judaico. O autor trata com bastante detalhe o
desenvolvimento de um método de interpretagdo da Biblia Judaica pelos Pais da
Igreja que leva ao apagamento de seu contetdo histdrico, tornando-se 0 mesmo
apenas indice de acontecimentos importantes do Novo Testamento. No limite do
alcance do processo de desistoricizacao latente nesse método de interpretagdo, a
historia judaica presente no Antigo Testamento torna-se uma fase da Historia, esta
vista como uma alegoria maior: na primeira, tem-se a histéria do povo judeu até
seu apogeu com a primeira vinda de Cristo; na segunda, a Encarnagdo de Cristo ¢
alegoria dos acontecimentos previstos para o Juizo Final; com o Juizo Final temos
o fim da Historia dentro dessa interpretagdo cristd (Auerbach: 1997, p. 36). Esse
estudo de Auerbach foi fundamental para o trabalho de Marczyk, Representagoes

4. A respeito desse ponto de escatologia cristd, lerei alguns capitulos de 4 teologia do apostolo Paulo de James
D. G. Dunn.
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cristds de tipos judeus em As minas de prata, de José de Alencar (2006). Também
tem sido importante para minha atual pesquisa, mais especificamente para
a investigagdo do destino previsto para o povo judeu no Juizo Final segundo a
teologia crista.

Por fim, devo relativizar essa percepcdo de uma caracterizagdo positiva de
elementos da tradi¢do judaica no poema, pois hd uma passagem em que o judeu
assume para seu povo um estereotipo, negativo em muitos contextos. Durante o
periodo do exilio dos judeus, do século I d.C a 1948, surgiu na Idade Média a
figura mitica do Judeu Errante, condenado a vagar pela terra sem descanso. Por sua
vez, essa imagem tem paralelos com a de Caim®. Ele matou Abel e foi condenado
por Deus a vagar também sem descanso pela terra (Génesis 4:1-16):

“Talvez mais que 0s nossos,
Iras, vagabundo,

De rastros no mundo,

Sem termo, sem fim!

Nas selas, nas cortes

Os homens com gosto

Lerdo em teu rosto

Sinal de Caim.” (Idem: p. 125).

Ao se notar tal elemento relativizador de uma caracterizag@o positiva do judeu,
poder-se-ia ainda pensar na viabilidade de uma leitura engajada religiosamente que
percebesse nas imprecagdes do velho rabino contra o cristianismo ndo uma atitude
de justa cdlera, mas a de alguém bastante resistente a uma religido vista como a
verdadeira.

Identidade judaica em cenas dos Evangelhos
“Uma pobre mulher corrida e quase nua
Deita-te aos pés, Jesus, o clardo de uma lua.
Ela acolheu-se a ti e nela a formosura!
Que abismos nessa carne, e que luz nessa alvura!
Canta invisivel nela um sol; ougo-lhe o trilo.
Nao ¢ Vénus de Cés, ndo é Vénus de Milo:
E Vénus de outro mar, é deusa de outra espuma.

5. Essa associagdo entre o exilio do povo judeu e a maldi¢do de Caim ¢ explicita no poema narrativo “Improbus
amor” de Frederico José Correia. Este texto ¢ a fonte de primeira mao de minha pesquisa de mestrado, em
que procuro descrever o papel de diversos elementos sombrios que aparecem no poema - entre eles a condi¢do
judaica vista como maldita - no destino tragico de todas as personagens judias de seu enredo.
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Bela, ndo se parece enfim com deusa alguma:
E o belo-ideal fundido de outra idéia:
Prometeu desta vez roubando a luz divina
Coalhou-a, como pode e ninguém imagina,

E fez dela o ideal da mulher da Judéia...” (Delfino: 2001, II, p. 727).

O trecho acima foi extraido do poema “O Cristo e a adultera”, do poeta
catarinense Luiz Delfino. Na cena do Evangelho retratada nele, Cristo livra uma
mulher adultera de ser apedrejada por religiosos judeus representados como radicais
e hipdcritas (Jodo 8: 3-11). Nao ha nessa passagem do Evangelho de Jodo qualquer
meng¢do ao nome da personagem. No poema ela é chamada de Maria Madalena.
Na verdade, a figura de Maria Madalena que chegou até nossos dias teria sido
trabalhada a partir de uma fusdo de trés mulheres presentes nos Evangelhos: a
prépria Maria Madalena, uma mulher que lavou os pés de Cristo com perfume e
secou-os com os cabelos (Lucas 7:37-50) e a ja referida mulher adultera. Também
ndo ha nos evangelhos qualquer mencéo a beleza fisica dessa mulher adultera. Mas
no poema sua beleza € extremamente idealizada, um padrio de beleza para a mulher
judia. Na pesquisa relativa ao projeto “O retrato do judeu pelo escritor roméantico
brasileiro” verifiquei grande recorréncia de uma caracterizagdo idealizada da
beleza da mulher judia a partir de modelos extraidos de textos biblicos como Ester,
Génesis e Cantico dos Cdnticos. Celso Lafer ja tinha identificado esse fendmeno ao
estudar a representag@o do judeu em Gil Vicente (1978: 77-78).

koksk

Apesar de eu discorrer sobre o tratamento positivo da figura judia mesmo em
presenca de elementos da tradigdo religiosa cristd, ¢ importante atentar para uma
postura extremamente laica de Luiz Delfino na caracterizagdo de Maria Madalena.
Tal atitude estaria embasando a sugestdo, entre outras bastante distantes de um
tipico comedimento cristdo, mesmo de uma atracdo sexual de Jesus Cristo por
Maria Madalena no poema em questdo (Delfino: op. cit., II, p. 733-734): Ndo
a deixes guardar a incomoda atitude [Maria Madalena esta ajoelhada diante de
Cristo]:/ O Cristo, embora irado um pouco ainda, eu vejo,/ Que hd em todo o teu
corpo um frémito... um desejo...°

6. Eu gostaria muito de associar essa atitude laica de Luiz Delfino com aquela tributaria de um peculiar
desenvolvimento da sensibilidade erdtica no romantismo e no decadentismo europeus descrito por Mario Praz
em A carne, a morte e o diabo na literatura romdntica. Ha na obra de Delfino dos Santos até um poema em que

a descri¢@o da beleza de Cristo atinge claramente tragos androginos (op. cit., I, p. 128). Mas, a meu ver, para
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Fontes judaicas em simbolos cristiaos
Maria, mae de Cristo, ¢ um dos maiores simbolos do cristianismo, pelo menos
em sua vertente catdlica. Essa figura € extremamente valorizada, apesar de ser
muito pouco referida nos Evangelhos, em comparacdo com a figura de Jesus e a de
alguns apostolos. No poema “Stella Matutina”, de Fagundes Varela (1970: p. 63-
64), em meio a exaltagdo religiosa de Maria, vista em expressdes como “Princesa
Divina”, “Santa esposa de José” e “Sacrossanta padroeira”, hd também a exaltagdo
de sua beleza, como nos versos:
“Como és bela!
Mais belas ndo eram nao.[,]
Leve corga, alva gazela
Dos Cantos de Salomao!” (Idem: p. 64).

A atribui¢@o de uma grande beleza a Maria chama a atengdo, uma vez que
ndo ha qualquer referéncia a esse aspecto da mae de Cristo nos Evangelhos. Desta
forma, € plausivel afirmar que a valorizacdo da origem judaica de Maria da-se
através do mito da beleza da mulher biblica, referido anteriormente. Nota-se que a
beleza de Maria € elaborada a partir de uma comparag@o com imagens presentes no
livro biblico Cantico dos canticos.

*kok

Interpreto como uma valorizagdo da origem judaica de Maria o fato de sua
imagem ser associada a um modelo oriundo da Biblia Judaica. Mas, ao mesmo
tempo, sua beleza ¢ enaltecida, no trecho comentado, como superior a esse mesmo
modelo. Neste Ultimo caso, poder-se-ia dizer que a caracteriza¢do da beleza de
Maria no poema de Fagundes Varela representaria a superioridade de um modelo
de beleza da mulher cristd em relagdo a um modelo de beleza da mulher biblica.

Conclusao

Apesar de se verificarem ambigiiidades, oriundas de um engajamento religioso,
mesmo na caracterizagdo, que qualifiquei como positiva, de duas das trés figuras
judias presentes nos excertos comentados neste trabalho, insisto que € notavel

se estudar a transmissdo dos temas roméanticos europeus para o Brasil € necessaria uma pesquisa de literatura
comparada. Essa minha postura se apdia em uma consideragdo de Antonio Candido no prefécio ao livro de
Onédia Barbosa a respeito das tradugdes de Byron no Brasil. La seu autor assevera que para se estudar nossa
literatura ndo se pode dispensar o comparativismo, pois estamos muito ligados a literatura européia (1975:
9). A ndo ser que o “estado dos nossos conhecimentos” (expressdo dele) ja tenha chegado, em 2007, a um
desenvolvimento que dispense o comparativismo.
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que tais caracterizagdes se déem em um contexto cristdo. Desta forma, farei
um esfor¢o, no fim deste trabalho, para valorizar o tratamento positivo dessas
duas figuras. No caso do rabino retratado por Junqueira Freire, penso que, se se
abstrair o processo de desistoricizacdo do Antigo Testamento levado a cabo por
determinada tradigdo interpretativa cristd (ver acima), € plausivel afirmar que o
Antigo Testamento sugeriu e sugere aos cristdos conhecedores do texto biblico
uma forg¢a épica praticamente ausente no texto do Novo Testamento. Este, por sua
vez, seria mais espiritualizado, mais centrado no drama individual da Redengdo do
que no espetaculo do mundo. Quer dizer: o Antigo Testamento, principalmente em
livros de carater mais explicitamente historico como Génesis, Exodo, Josué, Juizes,
I e II Samuel, I e II Reis, I e Il Cronicas dos Reis e Ester, supriria a imaginacio
cristd de um conteudo espetacular, que pode beirar o grotesco, como grandes
batalhas (livro de Josué), encenagdo de paixdes que levam a vida (Jaco e Raquel) e
a morte (Davi, Bat-Seba e Urias), enfim, vicissitudes do homem carnal e historico
de uma nacdo que busca cumprir seu destino ético-religioso.

J4 no caso de Maria, mie de Cristo, creio que sua caracterizagdo positiva a
partir de um modelo de mulher judia, construido principalmente com base nos
textos do Antigo Testamento, seria também estimulada por essa atracdo cristd
pelo espetaculo do mundo que boa parte da Biblia Judaica proporciona. Por outro
lado, assumindo-se Maria como encarnagdo do feminino, elemento de determinado
imaginario estético-emocional masculino, a identidade judaica de Maria seria
interpretada pelo escritor como um elemento de exotismo. Isto é: o feminino em
Maria reforgaria o carater de singularidade, de diferenga de sua identidade étnica.
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